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REKLAMOS SUTARTIS 

Kaunas, 2023 m. lapkričio mėn. 13 d. 

 

 „Kauno kultūros centras“, juridinio asmens kodas 135550072, buveinės adresas Vytauto pr. 79, LT-

44321, Kaunas, atstovaujama direktorės Erikos Stepankevičienės, veikiančios pagal įmonės įstatus (toliau – 

Užsakovas) 

ir  

UAB „Kauno arena“, juridinio asmens kodas 302505310, buveinės adresas Karaliaus Mindaugo pr. 50, 

Kaunas, atstovaujama direktorės Radvilės Krušinskienės, veikiančios pagal įmonės įstatus, (toliau − 

Vykdytojas), 

(toliau kartu vadinamos Šalimis, o kiekviena atskirai – Šalimi), sudarė šią reklamos sutartį (toliau vadinama 

Sutartimi): 

 

1. Sutarties objektas:  

1.1. Šia sutartimi Vykdytojas transliuoja Užsakovo pateiktą reklaminę medžiagą (toliau – Reklama) 

„Žalgirio“ arenos (toliau – Arena), esančios adresu Karaliaus Mindaugo pr. 50, interaktyviame LED 

lauko ekrane, o Užsakovas įsipareigoja sumokėti Vykdytojui Reklamos kainą.  

 

2. Užsakovas įsipareigoja: 

2.1. Paruošti Reklamą pagal šias technines specifikacijas: Pikselio kraštinių santykis: square pixels; Dydis: 

1664x80 px; Kadrų skaičius: 60 FPS; Kodekas: nekompresuotas failas (.mov/.avi); Trukmė: 30 sek. 

2.2. Pateikti Vykdytojui paruoštą Reklamą ne vėliau nei prieš 3 (tris) darbo dienas iki transliacijų pradžios. 

Jei Užsakovas nepateikia reklamos laiku, kainos skirtumas už dėl Užsakovo kaltės laiku 

neištransliuotą Reklamą nėra grąžinamas, o Reklamos transliavimo laikotarpis numatytas Sutarties 3.1. 

punkte nėra pratęsiamas.   

2.3. Laiku atsiskaityti už Reklamos paslaugas, kaip nurodyta Sutarties 4.2 punkte. 

 

3. Vykdytojas įsipareigoja: 

3.1. Pateiktą renginio „Gintarinė pora“ Reklamą transliuoti „Žalgirio“ arenos lauko LED ekrane nuo 2024 

m. balandžio mėn. 29 d. iki 2024 m. gegužės mėn. 5 d. imtinai. Reklama transliuojama kiekvieną 

dieną 6:00-22:00 val., rotuojant ją su kitų prekės ženklų reklamomis.  

3.2. Jei dėl kokių nors priežasčių Reklama negali būti transliuojama – informuoti Užsakovą ne vėliau kaip 

prieš 2 (dvi) kalendorines dienas iki Reklamos transliacijų pradžios ir kompensuoti pilnai 

neištransliuotą Reklamą savo sąskaita kitu abiejų Šalių sutartu laiku. 

 

4. Atsiskaitymo sąlygos: 

4.1. Užsakovo Reklamos transliavimo kaina už 3.1. punkte nurodytą laikotarpį yra 600 Eur (šeši šimtai 

eurų 00 ct), neįskaitant PVM.  

4.2. Užsakovas įsipareigoja atsiskaityti su Vykdytoju per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo PVM 

sąskaitos faktūros gavimo dienos.  

4.3. PVM sąskaita faktūra išrašoma už ištransliuotą Reklamą po paslaugų suteikimo ne vėliau kaip iki kito 

mėnesio 10 dienos.  

4.4. PVM sąskaita faktūra prilyginama Reklamos darbų priėmimo-perdavimo aktui. Jei Užsakovas per 3 

(tris) darbo dienas nuo PVM sąskaitos faktūros išrašymo dienos raštu nepateikia pretenzijos su ją 

pagrindžiančiais įrodymais, laikoma, kad Užsakovas pretenzijų dėl Reklamos paslaugų suteikimo 

neturi. 

4.5. Užsakovui praleidus atsiskaitymo terminą, jis privalo mokėti Vykdytojui po 0,05 proc. (penkias 

šimtąsias procento) palūkanų nuo Sutarties sumos už kiekvieną uždelstą dieną. Palūkanų sumokėjimas 

neatleidžia Užsakovo nuo pareigos įvykdyti pagrindinę prievolę. 

4.6. Papildomas Vykdytojo išlaidas, susijusias su bet kuriuo pagal Sutartį įsiskolinimo susigrąžinimu, 

dengia Užsakovas. Vykdytojas turi teisę skolos susigrąžinimui pasitelkti trečiuosius asmenis, kurių 

išlaidas taip pat apmoka Užsakovas. 
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4.7. Jeigu Užsakovas neatsiskaito su Vykdytoju per Sutarties 4.2. punkte numatytą terminą, tokiu atveju 

Vykdytojas pasilieka teisę Reklamos paslaugų neteikti. 

4.8. Sąskaitos faktūros Perkančiajai organizacijai teikiamos tik elektroniniu būdu: 

4.8.1. Elektroninės sąskaitos faktūros, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio 

nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl 

nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal 

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau – Europos 

elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), teikiamos tiekėjo pasirinktomis priemonėmis.  

4.8.2. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos faktūros gali 

būti teikiamos tik naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis. 

4.8.3. Perkančioji organizacija elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasi 

informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis, išskyrus Viešųjų pirkimų įstatymo 22 straipsnio 

12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroninė sąskaita faktūra suprantama kaip sąskaita faktūra, išrašyta, 

perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybę ją apdoroti automatiniu ir 

elektroniniu būdu.“ 

4.9. Teikiamos prekės, paslaugos turi atitikti bent vieną Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. 

birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 patvirtintame  “Aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios 

organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo 

tvarkos apraše” nustatytą aplinkosaugos principą tenkinant vieną ar kelis iš nurodytų reikalavimų: 

4.9.1. Tiekėjas įsipareigoja nenaudoti popieriaus. 

4.9.2. Paslaugos turi būti teikiamos nuotoliniu būdu, paslaugai teikti turi būti sunaudojama kuo mažiau 

gamtos išteklių. 

 

5. Susitariančių pusių atsakomybė: 

5.9. Vienai iš Šalių pažeidus šia Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus, antroji Šalis turi teisę nutraukti 

sutartį, raštu informuodama apie tai kitą Šalį prieš 7 (septynias) kalendorines dienas.  

5.10. Jeigu Vykdytojas dėl savo kaltės ištransliuoja Užsakovo Reklamą netinkamai (t. y. klaidingai ar 

nekokybiškai), tokiu atveju Vykdytojas įsipareigoja pakartotinai ištransliuoti Užsakovo Reklamą savo 

sąskaita tarpusavyje suderintu laiku.  

5.11. Jeigu viena iš Šalių neįvykdo savo įsipareigojimų arba juos įvykdo netinkamai, nukentėjusioji Šalis 

turi teisę reikalauti nuostolių atlyginimo, neviršijant šios Sutarties kainos.  

5.12. Užsakovas užtikrina, kad jo pateikta Reklama nepažeis kitų asmenų autorinių ir išradėjų teisių. Kilus 

ginčui dėl Užsakovo pateiktos reklaminės medžiagos autorystės ar nustačius autorinių teisių 

pažeidimus, už tokią veiką visiškai atsako Užsakovas. Už talpinamą reklaminę medžiagą, jos 

pagaminimą, pateikimą Vykdytojui, jos turinį bei formą, jai bei jos talpinimui reikalingų leidimų 

(jeigu tokie būtų reikalingi) gavimą bei su tuo susijusių formalumų sutvarkymą savo lėšomis ir rizika, 

visiškai atsako Užsakovas.  

5.13. Jeigu Vykdytojo atžvilgiu atitinkama valstybės kontrolės institucija ar teismas pritaiko sankcijas už 

neteisėtos ar melagingos reklaminės medžiagos demonstravimą, Užsakovas privalo atlyginti visas 

Vykdytojo turėtas išlaidas dėl sankcijų panaikinimo ar jų sumokėjimo. 

5.14. Užsakovas užtikrina, kad jo Reklamos turinys nėra klaidinantis.  

5.15. Užsakovas užtikrina, kad pateiktoje Reklamoje nebus trečiųjų šalių prekės ženklų reklamos.  

5.16. Pirkėjo ir Teikėjo vienas kitam siunčiami pranešimai ir užsakymai turi būti rašomi lietuvių kalba ir 

siunčiami šiais adresais: 

 

 Pirkėjas (kontaktinis asmuo / 

atsakingas už sutarties vykdymą) 

Tiekėjas (kontaktinis asmuo) / 

atsakingas už sutarties vykdymą) 

Vardas, 

pavardė 

Viltė Morta Adomaitytė 
Kristina Guseva 

Telefono 

numeris,  +370 37 320661 

+ 370 666 90 596 

El. paštas v.adomaitytė@kaunokulturoscentra

s.lt  

k.guseva@zalgiris.lt 

 

mailto:v.adomaitytė@kaunokulturoscentras.lt
mailto:v.adomaitytė@kaunokulturoscentras.lt
mailto:k.guseva@zalgiris.lt
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6. Baigiamosios nuostatos:  

6.9. Vykdytojas turi teisę nepriimti Reklamos, nesuderinamos su galiojančiais teisės aktais, moralės ir 

etikos normomis, Vykdytojas turi absoliučią teisę nepriimti Užsakovo pateiktos Reklamos 

transliavimui, nenurodant priežasčių savo nuožiūra ir dėl to Užsakovas neturi teisės reikšti jokio 

pobūdžio pretenzijų Vykdytojo atžvilgiu. Bet kokiu atveju atitinkamos Reklamos turiniui turi būti 

gautas Vykdytojo patvirtinimas. 

6.10. Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo dienos ir galioja iki visiško Šalių tarpusavio įsipareigojimų 

įvykdymo. 

6.11. Sutartis gali būti nutraukta: 

6.11.1. Šalių sutarimu. 

6.11.2. LR įstatymų nustatyta tvarka. 

6.11.3. Vykdytojo rašytiniu pareiškimu įspėjus Užsakovą ne vėliau nei prieš 30 (trisdešimt) 

kalendorinių dienų. Jeigu visa ar dalis Reklamos transliavimo kainos iki Sutarties nutraukimo dienos 

jau yra sumokėta, tokiu atveju Vykdytojas grąžina Užsakovui proporcingą Reklamos transliavimo 

kainos dalį atsižvelgiant į jau ištransliuotos Reklamos laiką, tačiau tokiu atveju mokėtina suma už 

vieną neištransliuotos Reklamos kalendorinę dieną negali būti didesnė nei 85 Eur (aštuoniasdešimt 

penki eurai), neįskaitant PVM. Nutraukus Sutartį šio punkto pagrindu, Užsakovas Vykdytojo atžvilgiu 

neturi teisės reikšti jokio pobūdžio pretenzijų ar nusiskundimų.  

6.12. Jei Sutarties neįmanoma vykdyti dėl nenugalimos jėgos (Force majeure) aplinkybių, Sutarties Šalys 

atleidžiamos nuo atsakomybės už savo įsipareigojimų neįvykdymą.   

6.13. Šalys įsipareigoja tarpusavio santykiuose laikytis konfidencialumo: neatskleisti raštu, žodžiu ar kitokiu 

pavidalu tretiesiems asmenims jokios komercinės, dalykinės, finansinės informacijos, su kuria buvo 

supažindintos bendradarbiaudamos šios Sutarties pagrindu. 

6.14. Bet kokie Sutarties pakeitimai ar papildymai galioja sudaryti tik raštu, pasirašius abiejų Šalių 

įgaliotiems atstovams. 

6.15. Jei kuri nors šios Sutarties dalis tampa negaliojanti arba anuliuojama, likusios Sutarties dalys lieka 

galioti. 

6.16. Visi pranešimai ir kitas Šalių susirašinėjimas pagal Sutartį įteikiamas Sutarties Šaliai pasirašytinai arba 

siunčiant paštu, elektroniniu laišku, jei Sutartyje nenurodyta kitaip. Laikoma, kad paštu išsiųstas 

dokumentas gautas trečią darbo dieną, einančią po tos dienos, kai gavėjui siunčiamas dokumentas 

įteiktas pašto paslaugas teikiančiai įmonei.    

6.17. Pasikeitus adresams, telefonų ir faksų numeriams, banko rekvizitams, Sutarties Šalys įsipareigoja apie 

tai nedelsdamos raštu informuoti viena kitą. 

6.18. Visi su šia Sutartimi susiję ginčai sprendžiami derybų keliu. Nesusitarus, ginčai sprendžiami Lietuvos 

Respublikos įstatymų nustatyta tvarka.  

6.19. Ši Sutartis sudaryta dviem originaliais egzemplioriais, po vieną kiekvienai Šaliai. Šalys pasirašo 

kiekviename Sutarties lape. 

 

Šalių adresai ir parašai: 

Užsakovas: Vykdytojas: 

 „Kauno kultūros centras“    

Juridinio asmens kodas: 135550072 

Vytauto pr. 79, LT-44321, Kaunas 

A/s. Nr. LT554010042501940859 

AB Luminor bankas 

Tel.: 8 37 320661  

 
Direktorė 

 

Erika Stepankevičienė 

  

UAB „Kauno arena“ 

Juridinio asmens kodas: 302505310 

Karaliaus Mindaugo pr. 50, LT-44334 Kaunas 

PVM mok. kodas LT100005607510 

A/s. Nr.LT347180900008467534 

AB Šiaulių bankas 

 

Direktorė 

 

Radvilė Krušinskienė 
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